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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

+ Geloofd zij Jesus. Christus.

Mijnheer1

Ik ben tot de priesterwijding geroepen, bid voor mij als het u belieft; want gij kent de omstandigheden in de

welke ik mij in het verleden bevonden heb, en in de welke ik nu God zij gedank mij bevinde. Indien het met uwe

goedheid overeen kwam, ik zou durven op uwe welwillende tusschenkomst rekenen om van den H. Guido Gezelle

een twaalf of zestiental verzen te bekomen aan mij toepasselijk als tekst voor de gedachtenisse

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

welke ik ter dier gelegenheid zal doen drukken, dit ware mij zeer aangenaam. Indien ik zulks durf vragen ’t

is omdat ik gezien heb dat Frans Verbeke2  zulks bekomen heeft; en daarbij ik weet dat Mr Gezelle ’t Fransch-

Vlaenderen ter herten heeft. Kan dit om verschillige omstandigheden mij onbekend niet zijn. Het ware mij ten

uitersten aangenaam

[…]

............................................................................................................. [p4].............................................................................................................

......
1 Edmond Lecompte probeert via Hugo Verriest, principaal van het college van Ieper van 13/06/1878 tot 19/09/1888 een gedicht van

Gezelle voor zijn priesterwijding te verkrijgen. De brief werd als bijlage gevoegd bij de brief van Hugo Verriest aan Guido Gezelle

waar hij eectief de vraag aan Gezelle stelt.

2 Gezelle schreef voor de eremis van Frans Verbeke op 23/12/1884 het gedicht "Het teeken des vreden" (Tijdkrans). Zie ook brief van

Frans Verbeke aan Guido Gezelle van 31/12/1884.
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Briefbeschrijving

Verzender [Lecompte, Edmond Amand Constant]

Ontvanger [Verriest, Hugo]

Verzendingsdatum [23/12/1884 t.p.q.- 9/09/1888[?] t.a.q.]

Verzendingsplaats onbekend

Annotatie T.p.q. en t.a.q. gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens: verwijzing in de

brief naar Gezelles gedachtenisse voor Frans Verbeke van 23/12/1884. Vermoedelijk is

Verriest nog principaal van het college van Ieper waar Lecompte studeerde. Hij bleeft

principaal tot 19/09/1888; adressant gereconstrueerd op basis van het handschrift;

enkel vel 2 niet gevonden in de Woordentas.

Annotatie T.p.q. en t.a.q. gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens: verwijzing in de

brief naar Gezelles gedachtenisse voor Frans Verbeke van 23/12/1884. Vermoedelijk is

Verriest nog principaal van het college van Ieper waar Lecompte studeerde. Hij bleeft

principaal tot 19/09/1888; adressant gereconstrueerd op basis van het handschrift;

enkel vel 2 niet gevonden in de Woordentas.

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager enkel vel 1: 103 mm x 132 mm; enkel vel 2: 104 mm x 131 mm; enkel vel 3: 103 mm

x 132 mm

papiersoort: 3 zijden beschreven

Staat onvolledig: brief verknipt tot meerdere taalkundige fiches waarvan drie gereconstrueerd;

onderkant van vel 3 ontbreekt

Vormelijke bijzonderheden de brief is een bijlage bij de brief van Hugo Verriest aan Guido Gezelle

Toevoegingen op blanco zijden 2, 4 en 6 rechts in de zijrand: taalkundige notities: De lucht boothamert

't gaat zwingelvoeten rein. Ve[xxxxx]b boothameren zwingel/voet reienen De boeren

hooren liever van kermesse als van Bamesse; 't Regent 's winters by weken en 's zomers

by streken (inkt en blauw potood, verticaal, hand G.G.)
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Bewaargegevens

Land België

Plaats Brugge

Bewaarplaats Guido Gezellearchief

ID Gezellearchief 3322, B fiche 134 + 8084 + 3586, 't Regent 's winters

Bibliotheekrecord https://anet.be/desktop/gga/nl/opacgga/nr=tg:gga_6.25893

Inhoud

Incipit Ik ben tot de priesterwijding

Samenvatting vraagt via Hugo Verries een gedicht aan Guido Gezelle voor zijn priesterwijding naar

analogie van het gedicht van Gezelle voor Frans Verbeke

Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.

Colofon

Titel [23/12/1884 t.p.q.- 9/09/1888[?] t.a.q.], s.l., [Edmond Amand Constant] aan [Hugo

Verriest]

Editeur Koen Calis
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de Studie van de Letterkunde in de Lage Landen (ISLN) (Piet Couttenier, Universiteit

Antwerpen); Guido Gezellegenootschap
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Plaats van uitgave Brugge, Gent

Publicatiedatum 2023

Beschikbaarheid Teksten en afbeeldingen beschikbaar onder een Creative Commons Naamsvermelding

- Niet Commercieel licentie.

Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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